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DIE BERNER WOCHE

DER (PERGSTURZ

Roman von C. F. Ramuz

DEUTSCH VON WERNER JOHANN GUGGENHEIM

H. Fortselzung

Man konnte wieder seine Augen niitzen. Und man
schaut. Da sieht man die Felswiinde, die sich vor einem
erheben und den Weg versperren, aber man sieht auch,
dass sich in den Felsen ein Einschnitt befindet.

Moritz Nendaz war plotzlich stehengeblieben. Er lauscht.
Eir sagt zu Justin:

,,Horst du ?*

Er hat sich iiber den Einschnitt vorgebeugt. Justin ist
ebenfalls zu ihm gekommen und beugt sich nun auch
vor. Und nun hérten sie, dass nichts zu héren war, will
sagen: nichts mehr.

Die rauhe Stimme, die dort unten, fiinfhundert Me-
ter unter einem, auf dem Grunde der Schlucht redet,
die Stimme war verstummt. Oder war am Verstummen,
war schon sehr schwach, und wurde immer wieder von
Schweigen unterbrochen, wie wenn jemand am Hals ge-
wiirgt wird und er schreit, schwiicher und schwicher,
weniger und weniger,

Es ist der enge Spalt, der sich dort befindet, dieser
Schwerthieb, der das Gebirge spaltet.

Lange Zeit hindurch hat das Wasser den Felsen von
oben nach unten zersiigt, wie wenn Miinner einen Eichen-
stamm zerséigen. Einer steht oben, der andere unten, und sie
zichen das geziihnte Siigeblatt von oben nach unten durch
den Stamm. \

So hat sich der Spalt im Laufe der Zeiten gedflnet
(welech geduldige, genaue Arbeit!), ein schmaler Kanal
mit senkrechten Wiinden, die an einzelnen Stellen fast
zusammentreffen und iiberhangen. Und unten auf dem
Grund fliesst der Bach, kaum mehr sichtbar, aber fiir ge-
wohnlich hért man seine Stimme, ein Rauschen #hnlich
einem immerwithrenden Seufzer, das aufsteigt, um FEcho
und Echo vermehrt.

Aber jetzt war das Rauschen des Wassers nicht mehr
zu horen. Und Nendaz lauscht. Und Nendaz hat gesagt:

,,Es ist so; wie ich dachte.*

,,Die Lizerne ?*° fragt Justin.

gesckeibunj‘
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Ich traumte von des L.enzes Pracht
Und sah die Garten Knospen treiben —
Da kam des Winters Sternennacht
Und hauchte Blumen an die Scheiben.

‘Ob so die Sonne nichts erfillt

Von meinen Traumeswlnschen allen,
Hat mir sich doch ein Stern enthdillt
Und leuchtet fort in den Kristallen.

,,Jaf

. Und was ist damit? Ist sie verstopft ?*

Der andere nickt. Er richtet sich auf. Und da der Tag
mmmer heller wurde, so konnte man jetzt sehen, dass der
Weg nicht unterbrochen war, sondern dass er auf der
anderen Seite des Einschnitts einen scharfen Rank machte
und im rechten Winkel in die Schlucht fithrte, an der
er emporklomm.

Der Weg fithrte jetzt beinahe ebenhin an der Flanke
der Felsen. Man sah ihn vor sich eine ziemliche Strecke
weit, er ging parallel mit dem Bach, er iiberquerte dann
ein Geréllfeld, und dann kam eine Kehre, nach der man
thn nicht mehr sah.

Und Nendaz hatte nochmals genickt, dann war er
weitergeschritten. Er ging bis zu der Kehre vor, von wo aus
man den Blick nach Norden offen hat. Nun zeigt er auf
etwas dort driiben, etwas, das iiber einer letzten bewaldeten
Kuppe erscheint, etwas Gelbes, das im morgendlichen Lichte
glitzert, etwas Flaches wie ein Tannenbrett, dessen oberes
Ende hoher als die umliegenden Berggipfel steht.

,,Oiehst du P

Justin nickt.

,»Und weisst du, was das ist ?¢

Justin sagt nein.

»Meinst du, dass es ein Nebel ist oder ein Rauch?
Oder vielleicht eine Wolke? Aber schau dir’s gut an. Der
Rauch, der wolkt sich, und der Nebel, der kommt in Flocken
oder Fetzen. Aber du siehst, das ist dort anders. Das steigt
ganz gerade auf und ist glatt. Errdtst du’s nicht?*. ..

Justin hatte nicht mehr Zeit, zu sagen, ob er es er-
raten konnte oder nicht: jemand kam ihnen auf dem
Wege entgegen. Steine kollerten ab, bevor sie noch etwas
sahen, dann sahen sie. Es war ein junger Bursche von etwa
vierzehn Jahren, also noch etwas jiinger als Justin. Er
war braun und grau: er trug braune Hosen iiber den Schu-
hen und ein schmutziges Hemd. Er lief, dann machte er
ein paar ruhigere Schritte, dann begann er wieder zu lau-
fen. Er kam gerade auf die beiden Minner zu, er mochte
sie wohl noch gar nicht bemerkt haben. Aber sie hatten ihn
gesehen, und sie sahen auch, dass er ein Loch im Kopf
haben musste oder eine Wunde im Haar, denn Blut war
iiber sein Gesicht geronnen und auf seiner Wange einge-
trocknet, wo es sich mit den Trinen vermischte. Denn er
weinte. Dann hérte er auf zu weinen. Ein schwerer Seuf-
zer stieg thm aus der Brust auf, und es sah aus, als wiirde
er von diesem Seulzer vorwirts getrieben, denn er hatte
wieder und rascher zu laufen begonnen.

,,Kennst du ihn?*

,»Ja®, sagt Justin... ,es ist ein Donneloye aus Pre-
mier. .. Er heisst Dsozet. Er muss von Zamperon kommen.

Nun éffnet Nendaz die Arme weit und versperrt ihm
den Weg. Aber ahnt jener andere auch nur etwas von
der Anwesenheit Nendaz’'? Die Augen sind ihm von Tri-
nen tritb. Er lduft, er hilt nicht an. Er kommt geraden-
wegs auf Nendaz zu. Und Justin hat in seiner Ueberra-
schung nicht einmal eine Bewegung gemacht, wiihrend
Nendaz beiseite tritt, vor Angst, er konnte umgestossen
werden, und dicht am Wege begann der jihe Absturz
der Schlucht.



Der andere lduft vorbei.

Und der andere ist schon weit weg. Da sagt Nendaz
zu Justin: '

»,Mach schnell, laul thm nach, halt ithn an! Du musst
vor ihm im Dorf sein. Und du gehst sofort zum Ammann,
verstehst, du. Und du sagst dem Ammann, er soll mit zwei
oder drei Miannern heraufkommen. . .

Justin 1st weggeeilt. Nendaz ruft ithm nach:

»Oag ithm, es sei auf Derborence. Der Lirm von heute
nacht und der Windstoss und diese Wolken... Auf Derbo-
rence. .. Die Diablerets...*

Er ruft:

.».Die Diablerets sind abgestiirzt. ..

Etwas spiter sind sie mit der Traghbahre gekommen.

Manchmal tragen sie eine verwundete Ziege auf einer
Bahre zu Tal, die Minner von den oberen Hiitten. Wenn
sich beispielsweise eine Ziege ein Horn abgerissen oder
ein Bein gebrochen hat. Dann binden sie das Tier auf der
Bahre fest, decken es mit einem alten Kisetuch zu. Ein
Mann ergreift dann die Bahre vorn, einer hinten.

So begegnet man ihnen manchmal auf den Gebirgs-
pladen, und sie steigen schr ruhig bergab, gehen im Schritt,
setzen zu gleicher Zeit den rechten Fuss, zu gleicher Zeit
den linken Fuss vor, um das Gleichgewicht zu halten,

Man sieht sie von weitem kommen. Man sagt sich:

;,Was tragen sie da?* Dann liftet etwa ein Windstoss
einen Zipfel des Tuches, oder das Tier hebt den Kopf
und schiebt die Decke etwas beiseite; dann beruhigt man
sich, denn man sieht das Birtchen, diesen Zottel, den
das Tier am Kinn hat, man sicht seine schénen, lebhaften
und erstaunten Augen, withrend aus der halboffenen Schnau-
ze ein rauher, zitternder Schrei dringt.

Sie trugen wohl eine Bahre an jenem Morgen, auch
war sie mit einem Kisetuch zugedeckt. Aber es war keine
Ziege, was darunterlag. Es war ein schwerer und lin-
gerer Korper. Es war ein Mensch, es war eine Gestalt.
Und der Kérper war sogar zu lang fiie die Bahre, so dass ein
Teil vorn iiber die Bahre vorragte und herabbaumelte. Man
sah, dass es zwei Beine waren. Und hinten hatte man einen
rot und weiss gewiirfelten, mit Heu ausgestopften Kissen-
iiberzug auf die Bahre gelegt, fiir den Kopf, denn es war
em Mann, der getragen wurde, an jenem Morgen, und es
war schwierig und miithsam, ihn zu tragen.

_Sie waren zu viert, um ihn zu tragen; sie lésten einander
beim Tragen ab, je zwei hielten die Bahre, die zwei anderen
gingen dann mit leeren Hinden hinterdrein. Vier Minner
waren es, von Zamperon, darunter Biollaz und Loutre.

_Nach einer bestimmten Zeit und Wegstrecke setzten die
bplden, welche sie trugen, die Bahre ab, und dann kamen
die beiden hinteren vor und nahmen deren Plitze ein.

So gingen sie jedesmal etwa fiinf oder sechs Minuten
weiter auf dem schmalen und schwierigen Weg. Sie muss-
ten mit vier bis [iinf guten Stunden rechnen, denn es ist auch
ein langer Weg. Sie mussten die Schlucht vom einen Ende
zum andern herabsteigen, unter einem schmalen Band
des Himmels, nicht breiter und nicht weniger gewunden
als die Schlucht selbst. Und so schritten sie, zwei und zwei,
mit steif gewordenen Armen, mit nach unten gezogenen
Schultern und den Hals vorgestreckt. Die Halsschlagader,
die vorsprang, war bis zu Daumendicke angeschwollen.
Sie  bemiihten sich, im Schritt zu bleiben, gleichzeitig
denselben Fuss auf den Boden zu setzen. Fiinf bis sechs
Minuten lang. Schritt vor Schritt. Dann blieben sie stehen,

Dann standen sie alle vier um die Bahre herum. Sie
sagten:

., He! Bartholoma!*

Sie schiittelten die Kople. Sie sagten:

»Er hort nicht.*

Dann riss einer von. thnen vom Wegrand ein Gras-
biischel aus, beugte sich iiber den Verwundeten und wischte
thm mit ungeschickten Bewegungen den Schaum weg,
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der ihm aus den Mundwinkeln kam. Der Schaum bildete
in dem Bart, den er hatte, einen zweiten, ritlichen Bart,
einen ritlichen Bart voll von Blasen, dhnlich den Blasen, die
entstehen, wenn man mit_einer Pleife in Seifenwasser blist.

Der Mann liess alles mit sich geschehen. Er sagte nichts,
er regte sich nicht. Er schaute mit leeren, trithen Augen
in die Luft. Er hatte die Augen weit offen, aber sie waren
grau, als wiire ihr Blick einwiirts gewandt. Er hatte einen
rotlichen Bart iiber seinem kurzen schwarzen Bart, er
hatte ein breites Gesicht, das war braun gewesen, frisch
durchblutet und belebt von Sonne und Luft, und das jetzt
grau und griin war, wie ein moosiger Stein, ein Stein,
der im Rollen sich abgeniitzt hat und glinzend geschliffen
worden ist, denn die Haut war dort, wo sie sich iiber den
Knochen spannte, glatt und glinzend. Und plétzlich wurde
Bartholomiis Atem kiirzer, rascher, und neuer, dichter Schaum
trat thm aus dem Mund: er hatte sich die Brust eingedriickt,
und man trug ithn deshalb rasch zum Dorf hinunter, um zu
versuchen, ithn noch zu retten.

Die Minner riefen ihn an und schiittelten die Kopfe,
nachdem sie die Bahre abgestellt hatten. Unter dem schma-
len Himmel in der Schlucht, die selbst beim schiénsten
Sonnenschein diister blieb. Die Minner sagten: ,,Bartho-
fomi, willst du trinken ?*° Einer von thnen hatte einen Horn-
becher bei sich, er filllte ithn an einem Wasserrinnsal am
Wegrand. Dann beugte er sich iiber ithn. Aber das Wasser
fliesst iiber Bartholomis Kinn, das Wasser verbreitet sich
um seinen Mund. Sein Mund versteht nichts mehr, sein
Mund weigert den Dienst, sein Mund sagt nein.

Dann waren sie wieder aufgebrochen. Sie haben Nendaz
erblickt, der ihnen entgegenkommt.

Nendaz mit seinem schlechten Bein und seinem Stock
war durch die Schlucht weitergegangen und hatte so
einen Teil des Weges zuriickgelegt, wiithrend sie von der
Gegenseite her den anderen Teil zuriickgelegt hatten.

Da waren die beiden Minner, die gerade frei waren,
vor die Bahre gekommen. Nendaz sagt zu ihnen:

,»Ist es der Berg?*

Die beiden Manner nicken mit dem Kopf.

Nendaz sagt:

,,Ich habe es gleich begriffen... Schon in der Nacht. ..
Und ist das da“, sagt er und deutet aul die Bahre, st
das hier alles, was iibrighleibt ?*

Die beiden Ménner nicken.

,,Von allen, die hinaufgestiegen sind ?*

Sie sagen:

yyJa.

,Und aul Zamperon?* :

,,Da hat einer einen gebrochenen Arm. Er wird gleich
auch kommen. Man legt ihm noch einen Verband an.*

Nendaz nimmt den Hut ab und bekreuzigt sich; die
beiden andern tun das auch.

Dann haben sie gesagt:

,Und die unten, wissen die’s schon?*

,,Nein. Sie denken, es sei ein Gewitter gewesen.

,,Ach so, sie wissen’s noch nicht ?*

,,Jetzt werden sie es wohl bereits wissen®, hat Nen-
daz gesagt. ,,Denn der Bub, der wohl zu euch gehort,
der ist vor kurzem hinuntergelaufen. Und ich habe Justin
ins Dorf geschickt, um es den Leuten zu sagen.*

Die Bahrentriger kamen niher.

»Wer liegt da?*“ hat Nendaz gefragt. Man sagt ithm:

,,Bartholomi.* :

., S0s0, sagt Nendaz, ,,Bartholomii. ..

“r hatte seinen Hut in der Hand, er tritt hinzu.

,,Bartholomii, Bartholomi, tch bin’s, Moritz Nendaz. ..
Kannst du mich héren? He? Bartholomi! Kennst du mich
nicht mehr ?* . (Fortsetzung folgt)
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